











Para cambiar el tiempo preestablecido presione el boton de SELECT
(Seleccion)@®hasta que la unidad indique el nimero deseado de segun-
dos. Oprima en botén de ENTER (Entrada)®@para guardar la seleccion.

CONVERTIR LAS UNIDADES

Usted puede cambiar la unidad de la concentracion del alcohol indicado
en las pruebas. Usted puede escoger entre % CAS (E.U.), g/L, 0 %
CAS. El valor preestablecido es %CAS (E.U.) (El valor oficial de E.U.)

Para cambiar el valor preestablecido presione el botén de SELECT
(Seleccionar)®hasta que la unidad indique la conversion deseada.
Presione el boton de ENTER (Entrada)@ para guardar la seleccion.

CONTADOR DE PRUEBAS

Esta caracteristica del menu le indica el nimero de pruebas hechas
directamente en la unidad. Véa “Verificacion y Calibracion” (pagina 10)
para los beneficios de esta caracteristica.

PRECAUCIONES

1. 1.Los usuarios deben esperar por lo menos 20 minutos después de
beber, fumar o comer antes de hacer un andlisis.

2. Evite hacer un andlisis si hay vientos fuertes, o en un cuarto cerrado
con gran cantidad de humo, o en la presencia del alcohol.

3. Cuando el simbolo de bateria ©__}baja aparece, reemplace las
baterias AA.

4. No sople humo de cigarros, comida o liquidos en la unidad.

5. Esta unidad esta disefiada para usarse en temperaturas entre
10-40° C 6 50-104° F. La operagic’m de la unidad en temperaturas



mayors o menores a este rango puede afectar los resultados.

6. LA CAS CAMBIA CON EL TIEMPO, DEPENDIENDO DE MUCHOS
FACTORES. LA CAS (CONCENTRACION DE ALCOHOL EN LA
SANGRE) EN UN MOMENTO DADO PUEDE CAMBIAR DE LA
CAS DE UNOS MINUTOS DESPUES.

7. NO USE ESTE PRODUCTO CON UN MECANISMO DE BLOQUEO
DE ENCENDIDO Y MIENTRAS ESTE DENTRO DE UN VEHICU-
LO.

8. LOS RESULTADOS QUE PROPORCIONA ESTE PRODUCTO NO
SE PUEDEN UTILIZAR EN UNA SALA DE JUSTICIA.

9. NO UTILIZE ESTA UNIDAD PARA DETERMINAR SI USTED O CU-
ALQUIER OTRA PERSONA PUEDE MANEJAR ALGUN VEHICULO
O MAQUINARIA.

10.

USTED NI NADIE MAS DEBE BEBER BEBIDAS ALCOHOLICAS Y

MANEJAR. SIEMPRE DESIGNE A UNA PERSONA PARA MANE-
JAR SI USTED HA ESTADO TOMANDO.

ESPECIFICACIONES
Dimensiones 5" x2.63"x 1.25” (12.7 cm x 6.68 cm x 3.18 cm)
Peso 3.6 onzas (102 g) sin baterias; 5.2 onzas (147 g) con baterias

Suministro de energia

Dos (2) baterias alcalinas AA

Duracién de las baterias

200 pruebas’

Tecnologia del sensor

Sensor PT Core™ electroquimico de pilas de combustible

Tiempo de calentamiento

De 10-20 segundos’

Tiempo de soplido

5 segundos (configuracion original, ajustable de 3-8 segundos)

Tiempo de Responder

3 segundos’

Temperatura de operacion

10 - 40°C (50 - 104°F)

Alcance de deteccion

0.000 - 0.400% CAS

Garantia

Un afio de garantia limitada

' Son estimaciones, los resultados pueden variar
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ACCESORIOS

Visite nuestra tienda en el internet en www.q3ats.com para comprar los
siguientes accesorios:

* Boquillas
« Estuche de material suave
* Estuche de material duro

VERIFICACION Y CALIBRACION

La calibracién del AlcoHAWK® PT500 se lleva a cabo durante la
fabricacion utilizando un equipo avanzado de simulacién de alcohol. El
fabricante establece un valor basico para el andlisis al pasar concentra-
ciones conocidas de alcohol a través del sensor. Durante el analisis, la
unidad compara muestras del aliento del usuario con los valores estab-
lecidos. Si la verificacion determina que el CAS no es consistente con
los niveles de CAS actuales, un técnico calibra la unidad. La precision
de los detectors de alcohol en el aliento puede fluctuar después de seis
a doce meses, dependiendo con que frecuencia se use y las condicio-
nes operativas.

Si la unidad proporciona resultados inconsistentes, lecturas demasiado
altas o bajas, o que no indique una lectura en absoluto, la unidad tendra
que ser recalibrada por un profesional. Una regla en general es la de
calibrar la unidad cada 200 pruebas (véa la seccion Contador de Prue-
bas, pagina 8). Sin embargo, un técnico debe recalibrar esta unidad
por lo menos cada seis a doce meses. Las calibraciones mensuales
pueden requerirse si la unidad se usa diario.

Por favor visitenos en el internet www.q3i.com o llamenos al
888.399.1687 para solicitar ayuda con la recalibracion o servicio al
cliente. Durante la recalibracion un técnico efectuara un proceso de
diagnostico en la unidad y reestablecera los valores basicos del sensor.



GARANTIA LIMITADA DE UN ANO

Q83 Innovations (Q3I) garantiza esta unidad contra defectos de mano
de obra o materiales (excluyendo la calibracion), en condiciones de uso
normal, por UN (1) ANO a partir de la fecha de compra al por menor por
el primer comprador (Periodo de garantia). La garantia cubre partes y
labor en las reparaciones cubiertas; actualizacion del software si
aplica; y porte pagado al cliente por via terrestre (sélo en Estados
Unidos). Q3l proporciona este producto “tal y como esta” con
excepcion de lo arriba especificado o de acuerdo a la ley.

En caso de que surja un defecto y Q3l reciba una reclamacion
valida de acuerdo a el Periodo de Garantia, Q3I decidira si (1) va a
reparar el producto, (2) si reemplazara el producto con uno nuevo
o con un producto que ha sido fabricado con partes nuevas o
partes usadas servibles y que funciona igual al product original, o
(3) si le reembolsa el precio de compra del producto. Al reem-
bolsar el costo del producto, el producto que se regresé a Q3l se
vuelve propiedad de Q3l. La garantia se anula si la unidad ha sido
alterada, dafiada maliciosamente, o fisicamente maltratada.

Esta garantia esta limitada al primer comprador consumidor del
producto y no es transferible a, ni se puede hacer cumplir por cualquier
otro propietario.

Para servicio de garantia durante el Periodo de Garantia, por favor
siga las siguientes instrucciones:

1. Llame al 888.399.1687 o envie un corréo electrénico a service@q3i.
com para obtener un nimero de autorizacion (RMA) e instrucciones
de envio. Regrese el producto con franqueo pagado, asegurado y
empaquetado adecuadamente.

2. Para su proteccion obtenga un acuse de recibo. Los costos de
envio son su responsabilidad.

3.Usted debe de incluir lo siguiente con la unidad:
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a. Laforma RMA completamente llena
(disponible en www.q3i.com/support.php)

b. Su nombre, su direccion para la devolucion, y una de-
scripcion por escrito del problema. (No se aceptan apartados
postales)

c. Un numero de teléfono donde se le pueda localizar du-
rante horas normales de trabajo.

d. Una copia de su recibo o factura de compra con la fecha.

EXONERACION DE RESPONSABILIDAD

Q3 no ofrece garantias, expresas ni implicitas, en cuanto a la capacidad de esta
unidad de determinar si, o hasta que punto, el desempefio mental o fisico, o la fac-
ultad de juicio es impedido por alcohol en la sangre, incluyendo si la persona esta
intoxicada, bajo cualquier definicién de la palabra. Q3I no se hace responsable
expresamente por dafios incidentales, especiales o consecuenciales de cualquier
naturaleza bajo cualquier teoria legal. Las acciones o falta de acciones basadas en
la lectura de este producto seran el riesgo propio de la persona que lo use. Q3I no
assume responsabilidad por las consecuencias causadas a los usuarios o a las per-
sonas que toman la prueba, y las cuales esten después bajo la influencia del alco-
hol o que sus funciones mentales y su facultad de juicio sea afectado por el alcohol.
La correlacién entre el contenido de alcohol en el aliento (CAA) y el contenido de
alcohol en la sangre (CAS) depende de numerosas variables, como la temperatura
y el estado de salud de la persona. Una lectura baja o segura de CAS no significa
que las funciones fisicas o mentales de la persona, o que su criterio (incluyendo
tiempo de reaccién) estén bien, y que pueda reaccionar a una emergencia. Un
analizador de alcohol en el aliento no puede determinar la concentracién exacta de
alcohol en la sangre de una persona.

Q3l no garantiza que la operacién del producto sea sin errores. Q3I no es respon-
sable por las consecuencias que puedan presentarse al no seguir las instrucciones,
o relacionadas al uso del producto. Esta garantia no aplica a: (a) consecuencias
causadas por accidente, abuso, alteraciones, maltrato, inundaciones, fuego,
terremotos, u otras causas externas; (b) a consecuencias causadas por operar

el producto fuera de su uso permitido en su propésito original descrito por Q3l;

(3) a consecuencias causadas por un servicio efectuado por personal que no sea
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representante de Q3 o que no sea un Proveedor de Servicio Autorizado por Q3l;
o (d) a un producto o a una de sus partes que haya sido modificada para alterar el
funcionamiento o su capacidad sin un permiso de Q3 por escrito.

DENTRO DE LO PERMITIDO POR LA LEY, ESTA GARANTIAY LOS RECURSOS
ARRIBA MENCIONADOS SON LOS UNICOS QUE SE ACEPTAN Y SIRVEN EN
LUGAR DE CUALQUIER OTRA GARANTIA, RECURSOS Y CONDICIONES, YA
SEAN ORALES O POR ESCRITO, ESTABLECIDO POR LA LEY, ESPECIFICA O
EXPRESAMENTE DADAS. AL EXTENTO QUE PERMITE LALEY, Q3 EXCLUYE
Y DENIEGA EN SU TOTALIDAD TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS INCLUY-
ENDO, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD
Y DE APTITUD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR, Y GARANTIAS CONTRA
DEFECTOS OCULTOS O NO VISIBLES. SI Q3I NO PUEDE DENEGAR GARAN-
TIAS IMPLICITAS O ESTABLECIDAS POR LA LEY, ENTONCES TODAS LAS GA-
RANTIAS ESTAN LIMITADAS A LA GARANTIA EXPRESA Y A LA REPARACION
O REEMPLAZO DE SERVICIO A LAABSOLUTA DISCRECION DE Q3I, DENTRO
DE LO PERMITIDO POR LA LEY.

Q3I no autoriza que ningln revendedor, agente, o empleado de Q3| modifique,
extienda o haga cambios a esta garantia. Si alguien determina que sus términos
son ilegales o inaplicables, la legalidad o aplicabilidad de los demas términos no se
vera afectada o perjudicada.

SEGUN SE DISPONE EN ESTA GARANTIA'Y DENTRO DE LO PERMITIDO POR
LA LEY, Q3 NO ES RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO DIRECTO, ESPE-
CIAL, IMPREVISTO O RESULTANTE BAJO CUALQUIER TEORIA LEGAL, IN-
CLUYENDO, PERO NO LIMITADA A LA INCAPACIDAD DE USAR EL PRODUCTO;
PERDIDA DE INGRESOS O RENTA; PERDIDA DE GANANCIAS ACTUALES O
ANTICIPADAS (INCLUYENDO PERDIDA DE GANANCIAS DE UN CONTRATO);
PERDIDA DEL USO DEL DINERO; PERDIDA DE AHORROS ANTICIPADOS;
PERDIDA DE NEGOCIOS; PERDIDA DE UNA OPORTUNIDAD; PERDIDA DE
FONDO DE COMERCIO; O PERDIDA DE REPUTACION.

Algunos paises, estados y provincias no permiten la exclusion o limitacién de dafios
imprevistos o resultantes ni la limitacion sobre la duracién de una garantia implicita,
de modo que las limitaciones o exclusiones anteriores probablemente no correspon-
den a su caso. Esta garantia le otorga derechos legales especificos, y también
podria tener otros derechos que varian de acuerdo al pais, estado y provincia. Esta
garantia limitada sera regida e interpretada bajo las leyes del pais en donde se
compré el producto..
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